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Fanjeaux : Visiter un site du Pays Cathare
Fièrement dressé sur sa colline millénaire, le village 
préservé de Fanjeaux fut tour à tour fief cathare et 
berceau de l’ordre dominicain. Réveillant ses 
vieilles pierres, un étonnant parcours sculptural 

invite à découvrir son Histoire. 

Services de l’office de tourisme pour compléter votre visite grâce aux audioguides, la chasse au trésor et la 
boutique de souvenirs. Visites guidées possibles toute l’année pour les groupes constitués sur réservation

Made in Collines Cathares
Poussez la porte des entreprises du territoire ! Vous 
découvrirez des métiers, des savoir-faire, des 

produits et des secrets de fabrication…

Visite d’entreprise

Découvrir des villages de caractère
Du petit village médiéval de Laurac à la plus 
grande circulade d’Europe à Bram, les 
circuits du patrimoine dévoilent des églises 
remarquables comme la collégiale de 
Montréal, des clochers-murs et des 

chapelles romanes aux lignes pures…

Visitable Visible de l’extérieur

Circuit du Patrimoine 

Eglise ou chapelle remarquable

Pédaler entre 
vignes et tournesols

En toute sécurité, la nouvelle Voie Verte « 
du Canal du Midi à Montségur » relie Bram 
et Montréal à la bastide de Mirepoix (40 
km) et atteint le pied des Pyrénées à 

Lavelanet (67 km).

Bram
Circulade

Montréal
Collégiale

Montréal
Piscine à 

Belpech
au bord de l’eau Navigation sur le 

Canal du Midi 

Bram
Téléski nautique et baignade

Promenade équestre
Fonters du Razès

Descendre une rivière en canoë 
Belpech

Pexiora
Moulin à visiter

Laurac
Village médiéval

Cenne-Monestiés
Parcours de sculptures

Parcours d’orientation dans les bois
Villasavary

Stimuler ses papilles
Véritable star des collines cathares, le canard se 
déguste à la foire au gras de Belpech, sur les mar-
chés fermiers ou dans les restaurants. Avec entre 
autres ses vins et ses fromages, notre terroir vous 
promet de belles rencontres avec ses producteurs.

Restaurant

Producteur du terroir

Caveau viticole

Découvrir toutes les 
activités du territoire

Pratiquer le Vélo Tout Terrain
Pour les sportifs, les collines de la Piège offrent un 
joli terrain de jeu : 6 circuits balisés composent 
l’espace national VTT/FFC Les Vallons de l’Autan. 
Pour une pratique plus douce, préférez le chemin 

de halage du Canal du Midi.

Départ de circuit VTT

Réveiller son âme d’artiste
Diffusé en plein air avec plus de 100 expos photos 
ou dans des salles d’exposition à Fanjeaux et à 
Bram, l’art anime nos villages. Et certains artisans 

d’art ouvrent volontiers leur atelier au public.

Festival Chemins de photos
du 1er juin au 30 septembre

Espace d’exposition et musée

Artisans d’art

Parcourir les collines à pied
Observer les orchidées sauvages à Villasavary, 
apprendre à dessiner à Cazalrenoux ou encore 
comprendre la formation des paysages vallonnés à 
Hounoux : 8 circuits d’interprétation guideront et 

surprendront les randonneurs curieux.

Circuit d’interprétation pédestre

Rendez-vous sur le site 
collinescathares.com

Suivez-nous ! 

   Activités sportives : Relevez le défi des quatre 
niveaux du parcours d’orientation Les bois de Villasavary 

PAYS LAURAGAIS
Au coeur des collines cathares

Fanjeaux

Carte

Les Offices de Tourisme
Aux sources du canal du Midi
Place Philippe VI de Valois 31250 Revel
+33(0)5 34 66 67 68
contact@auxsourcesducanaldumidi.com
www.auxsourcesducanaldumidi.com

Au coeur des collines cathares
6 Place du Treil 11270 Fanjeaux
+33(0)4 68 24 75 45
tourisme@ccplm.fr
www.collinescathares.com

Castelnaudary tourisme
Place de la République 11400 Castelnaudary
+33(0)4 68 23 05 73
accueil@castelnaudary-tourisme.com
www.castelnaudary-tourisme.com

Lauragais tourisme
Moulin à six ailes / Le Gril - 31560 NAILLOUX
+33(0)5 62 57 09 68
accueil@lauragais-tourisme.fr
www.lauragais-tourisme.fr

Point d’information touristique

Comptoir du Lauragais
Haute-Garonne Tourisme - Port Lauragais
Autoroute A61-31290 Avignonet Lauragais
+33(0)5 61 81 69 46
mhg@tourismehg.com
www.tourisme.haute-garonne.fr

touristique Voyage Au Coeur des Collines cathares
#collinescathares 
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* Informations à l’Office de tourisme 
Information at your tourist office - Informacion en la oficina de turismo
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Canal du Midi 

Point d’information touristique
Tourist Information Point - Punto de información turística

Office de Tourisme 
Tourist Office - Oficina de Turismo

Légende

Port et halte de plaisance 
Boater’s stop - Puerto 

Promenade et / ou location de bateau 
Boat trips or rental - Paseo o alquiler de barcos

Ecluse et canal du Midi 
Canal lock - Esclusa

Le Réservoir, espace découverte du canal du Midi
Discovery area of the canal du Midi - Área de descubrimiento del canal du Midi

Patrimoine mondial de l’UNESCO 
Unesco World Heritage - Patrimonio mundial de la Unesco

Activité nautique 
Nautical activity - Actividad náutica

Loisir aérien 
Air Leisure - Ocio Aéreo

Baignade autorisée 
Authorized swimming - Baño autorizado

Pêche 
Fishing - Pesca

Balade équestre 
Horse riding - Paseo a caballo

Site classé VTT - FFC 
Mountain bike classified site - Bicicleta de montaña sitio clasificado

Location de vélo 
Bike renting -  Alquiler de bicicletas

Table d’orientation 
Viewpoint indicator - Mesa de orientación

Les plus beaux détours de France 
The most beautiful detours of France - Los más bellos caminos de Francia

PNR du Haut Languedoc 
Regional Park  - Parque Natural Regional 

Piste cyclable 
Bike path - Carril de bicicletas

Abbaye 
Abbey - abadía

Château* 
Castle  - Castillo  

Grand Site Occitanie - Aux sources du canal du Midi

Site Pôle du Pays Cathare 
Cathare Country Site - Sitio del País Cátaro 

Moulin*
Mill - Molino 

Site Classé - Monument historique* 
Classified site & monument - Sitio clasificado & monumento histórico

Musée et exposition artistique  
Museum and Art Exhibition - Museo y Exposición de Arte

Poterie artisanale 
Potter’s workshop - Cerámica artesanal

Nailloux Outlet Village - Shopping

Boutique de produits régionaux 
Regional products shop - Tienda de productos regionales

Vin & dégustation
PDO wine from Aude - Vino AOP de Aude 

Ville et métiers d’art 
City and Crafts - Ciudad y artesanía

Atelier d’art 
Art workshop - Taller de arte

Activités de loisirs 
Leisure activities - Actividades de ocio

Culture et Patrimoine 
Culture and heritage - cultura y patrimonio

Saveurs du Terroir 
Local gastronomy - Gastronomía local

Artisanat & Métiers d’Art 
Arts and crafts – Ciudad de arte y artesanía 

Départ de randonnée
Departure point for hike - Salida de caminata

Marché
Marketplace - Mercado

Activités sportives 
Sporting activities - actividades deportivas

Bistrot de Pays
Country Bistro - Bistro campestre

Aire de stationnement et de service
Parking and service area- estacionamiento y área de servicio

VTT
FFC

i
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4 cartes touristiques à collectionner  en Pays Lauragais

Suivez-nous

Retrouvez les 
Carnets 
gourmands 
dans les Offices 
de Tourisme

www.payslauragais.com

Vers Foix

Vers Toulouse

Vers Carcassonne

Vers Albi


